Oacceptabla handboksforslag—Kyrkomotesperspektiv

1986 fick Svenska kyrkan den senaste Kyrkohandboken, dvs
boken med ordningarna for kyrkans gudstjdnster och
forrattningar. Kyrkomotet beslutade pa 90-talet om en revision
av kyrkohandboken, sa att den anpassades till den nya
bibeloversittningen Bibel 2000. Men ganska snart kom
tilldggsdirektiv om bl.a. inklusivt sprak. Ett forsta forslag lades
fram for kyrkomotet ar 2000, men det sagades. 2012 kom ett helt
nytt handboksforslag, men inte heller detta gillades av
kyrkométet. Just nu sammanstills remissvaren fran 2016 ars
forslag. Tanken dr att det efter bearbetning skall antas under
reformationsaret och komma i bruk som Svenska kyrkans nya
handbok ar 2018. Forslaget har vickt mycket kritik, och de forsta
uppgifterna pekar pa att remissinstanserna ocksa har allvarliga
inviandningar. Inte minst musikaliskt har forslaget stott pa patrull.
Det nya forslaget till kyrkohandbok for Svenska kyrkan ér bittre
an det forra, och pa nagra punkter ocksa bittre n nu gillande
handbok. And3 kan det riktas dver 100 anmirkningar mot
teologi, text och struktur i det. Atminstone fyra av dem &r si
allvarliga att de borde diskvalificera forslaget fran att ens landa
pa kyrkométets bord:

1. Ekumeniska avsteg. BEM-dokumentet, Kyrkornas
virldsrads text om dop, @mbete och nattvard fran 1982, ir ett av
de viktigaste ekumeniska dokumenten i var tid. Kyrkomotets
svar pa det har en sadan tyngd att det #r en av de komponenter
som reglerar Svenska kyrkans lira i kyrkoordningens
portalparagraf ("andra av Svenska kyrkan bejakade dokument").
BEM menar att "Kyrkorna bor prova sina liturgier i ljuset av den
enighet om nattvarden, som vi nu haller pa att uppna". Darfor
uppmanas kyrkorna att 6verbrygga vissa kyrkoskiljande fragor
genom att ha epikles (bon om den helige Ande 6ver gavorna och
forsamlingen) i nattvardsbonen. Trots detta har fem av de 13
nattvardsbonerna i handboksforslaget bristfilliga epikleser och

tva av dem saknar helt epikles. Enligt BEM bor varje mer
omfattande dopritual omfatta Skriftens forkunnelse om dopet,
epikles, avsidgelse av det onda, bekénnelse av sin tro pa
Treenigheten, bruk av vatten samt en forklaring att de dopta
vunnit en ny identitet som Guds barn och att de som kyrkans
medlemmar ir kallade att vittna om evangelium. And4 saknas i
forslaget epikles, avsdgelsen och identitetsforklaringen helt eller
delvis. Kyrkohandboksforslaget strider alltsa pa flera punkter
mot en av de tyngsta ekumeniska forpliktelser som Svenska
kyrkan har stéllt sig bakom.

2. Destruktiv variationsrikedom. Forslaget priglas av en
mangfald alternativ. Det forekommer redan idag och det dr bra
att det finns utrymme for lokala varianter i olika gudstjénster.
Men det stora antalet alternativ inbjuder till eget mixtrande.
Redan nu mirks en tendens att ta en bit fran en variant och
blanda in den i en annan variant for att fa en liturgisk text som
blir mer komplett. Férsamlingens viktigaste huvudgudstjinst
Hogmissan har i forslaget 6ver 200 alternativ, och kan lagt
riknat utformas i mer #n 8 000 olika varianter. Aven om
skillnaderna mellan flera av alternativen #r ganska sma, gor de
genom sin blotta midngd att man knappast kommer att finna en
liturgiskt exakt likadan hogmaissa pa tva stéllen framover.
Forslaget dr exkluderande for den som firar gudstjinst utanfor
sin egen forsamlingskyrka, eftersom agendan hela tiden maste
anvindas for att det ska vara mojligt att folja med i1 vilka
alternativ som anvénds. Att aldrig mer kunna liturgin till den
vanliga hogmaissan utantill &r 1 ldangden forodande for enheten,
samhorigheten och gudstjanstgldadjen i Svenska kyrkan.

3. Sprakliga egendomligheter. I forslaget felstavas det,
kommateras slumpartat och saknas bokstidver. Men virre &r att en
del sprakval som fungerar i fritt tal anvénds fast de inte
automatiskt fungerar i liturgi. Vissa uttryck dr omattligt populdra
i handboksforslaget. De dr inte dr daliga, men anvinds sa flitigt
att det blir storande, som (i olika bojningar) "méter” 24 ganger



(varav 18 i Hogmaissan!), "mod" atta ganger, "vi far" sju ganger,
"bréd och vin" 15 ganger och "omsluter" 22 ganger. Och ordet
"Gud" upprepas stindigt ndr pronomenet "Han" skall undvikas,
vilket skapar bilden av en mindre personlig, avligsnare Gud. Det
hjélper inte att podngtera att Gud méter oss, om Gud framstélls
som sa bortom personliga pronomen att det inte skapas nagon
personlig relation till Gud (ja, just sa har styltigt blir det om Gud
nér Gud ir det enda ord som anviands om Gud.) Sprakligt sett &r
handboksforslaget alldeles for otillrdckligt genomarbetat.

4. En annan tro. Handboken maste vara teologiskt ritt, inte
bara teologiskt korrekt. Nagra formuleringar grundar i praktiken
en ny religion. Pa ett stélle heter det om Gud: "du dr hér i allt
som dr", vilket dr en panteistisk ldrosats. Och det &r bra att
forslaget lyfter fram fler beskrivningar av Gud dn enbart de
maskulina, men Gud #r Fader och dr som en moder. Anda infors
i ett par av bonerna tillbedjan av Gud, var mor. Jesus har
uppenbarat Fadern for oss, men vem har uppenbarat Gud
Modern? Och pastaenden som "Med jordens alla folk i alla tider
tackar och lovar vi dig", "Darfor vill vi med allt och alla, som
levat, som lever och kommer att leva prisa dig, tacka och sjunga’
och "Dirfor dr ingen ménniska. utan hopp" ir beklagligt nog inte
en sann beskrivning av verkligheten. Svenska kyrkans
kyrkohandbok é&r ett uttryck for hennes tro, lidra och liv och kan
dérfor inte utformas sa att olika moment i liturgin skapar en
hittepareligion dér hela ménskligheten tillber en opersonlig
modergudinna som finns i allt.
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